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FINANSINIU ATASKAITY AUDITO
PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS NR. 7.1

2019 m. rugpjicio 19 d.

UAB ,,Apskaitos ir mokes¢iy konsultacijos®, imonés kodas 125654457, PVM mokétojo kodas LT256544515, registruota
LR juridiniy asmeny registre adresu Svajoniy g. 1-19, Vilniuje, atstovaujama Dainiaus Vai¢ekonio, veikian¢io pagal jstatus
(“Vykdytojas"), ir UAB ,,Jonavos autobusai“, jmonés kodas 156576661, PVM mokétojo kodas LT56576610, registruota
LR juridiniy asmeny registre adresu Turgaus g. 1, Jonava LT55149, atstovaujama Otaro Urbano, veikian€io pagal jstatus,
(“Uzsakovas”), toliau kartu vadinamos “Salimis” arba atskirai “Salimi”, sudare %ia sutartj dél UZsakovo finansiniy ataskaity
audito ir susitaré del Zemiau pateikty salyguy.

SUTARTIES DALYKAS

Uzsakovas skiria Vykdytoja savo audito jmone, o Vykdytojas sutinka tapti UZsakovo audito jmone ir paveda atlikti Sias
audito paslaugas: ,

1.1.1. Dalyvauti UZsakovo 2019 m., 2020 m. ir 2021 m. ilgalaikio ir trumpalaikio turto metinéje inventorizacijoje ir
jvertinti jos rezultatus;

1.1.2. Atlikti 2019 m., 2020 m. ir 2021 m. UZsakovo finansiniy ataskaity, parengty pagal Lietuvos Respublikoje
galiojantius teisés aktus, reglamentuojandius buhaltering apskaita ir finansiniy ataskaity sudaryma, taip pat kitus
teisés aktus, (toliau — “finansinés ataskaitos™) audita,

1.1.3. Konsultuoti audito atlikimo metu be papildomo uZmokesgio telefonu ar kitaip UZsakovo personalg jvairiais
mokes&iy ar apskaitos klausimais, kurie nepaZeidZia auditoriaus nepriklausomybés pagal Tarptautinius audito
standartus (TAS), laikantis Buhalteriy profesionaly etikos kodekso nuostaty.

Finansiniy ataskaity audito tikslai:

1.2.1. nustatyti, ar UZsakovo finansinés ataskaitos visais reikmingais atvejais tikrai ir teisingai parodo UZsakovo 2019,
2020 ir 2021 mety finansing biikle, ta diena pasibaigusiy mety finansinius veiklos rezultatus pagal taikomus
finansinés atskaitomybés reikalavimus;

1.2.2. nustatyti, ar UZsakovo finansinés ataskaitos parengtos pagal teisés aktus, reglamentuojan¢ius buhaltering apskaita
ir finansiniy ataskaity sudaryma;

1.2.3.  pateikti nuomong, ar metinis prane§imas parengtas laikantis teisés akty reikalavimy;

1.2.4, pateikti nuomone, ar UZsakovo valdybos (vadovo) parengtame metiniame prane§ime pateikti finansiniai
duomenys atitinka metiniy finansiniy ataskaity duomenis;

1.2.5. nurodyti, ar atsizvelgiant j finansiniy ataskaity audito metu gauta informacija ir jgyta supratimg apie jmong bei jos
aplinkg metiniame prane§ime nustatyta reikmingy itkraipymy ir, jei nustatyta, nurodyti tokiy iSkraipymuy pobiid;.

Vykdytojo atlieckamo audito tikslas yra — gauti pakankama uZtikrinima dél to, ar finansinés ataskaitos kaip visuma néra
reik¥mingai i¥kraipytos dél apgaulés ar klaidos, ir i§leisti auditoriaus i¥vada, kurioje pateikiama Vykdytojo nuomone.

Uzsakovas atsako uZ tai, kad biity uZkirstas kelias apgaulei, klaidoms ir Lietuvos Respublikos jstatymu bei kity norminiy
akty paZeidimams. Vykdytojas jsipareigoja planuoti finansiniy ataskaity audita taip, kad turéty pakankamas galimybes
pastebéti reik§mingus finansiniy ataskaity ir apskaitos jra¥y i3kraipymus (tarp jy bet kokius reikSmingus informacijos
iskraipymus, susidariusius dél apgaulés, klaidy ar jstatymy bei kity norminiy akty paZeidimy). AtsiZzvelgdamas | tai, kad
finansiniy ataskaity audito metu naudojamas atrankinio tikrinimo principas, Vykdytojas negarantuoja, kad bus aptiktos
visos esminés klaidos ir (ar) reik§mingi informacijos iskraipymai, jei tokiu biity.

Finansiniy ataskaity auditas bus atliekamas vadovaujantis Tarptautinés buhalteriy federacijos patvirtintais tarptautiniais
audito standartais, LR finansiniy ataskaity audito jstatymu ir kitais teisés aktais, reglamentuojan¢iais finansiniy ataskaity
audita bei auditoriy darba, bei laikantis Tarptautinés buhalteriy federacijos Buhalteriy profesionaly etikos kodekso.

FINANSINIU ATASKAITU AUDITO APIMTIS IR AUDITO ATLIKIMAS
Finansiniy ataskaity audito tikslais Vykdytojas jvertins UZsakovo apskaitos ir vidaus kontrolés sistemas tiek, kad galéty
spresti, ar jos sudaro pakankamg pagrinda finansinéms ataskaitoms parengti ir nustatyti, ar UZsakovas tinkamai tvarko

apskaita.

Finansiniy ataskaity audito procediiry pobiidis ir apimtis priklausys nuo to, kaip Vykdytojas jvertins UZsakovo apskaitos ir
vidaus kontroleés sistemas.

Vykdytojas pateiks UZsakovui auditoriaus i§vada apie finansines ataskaitas (toliau — audito darbo rezultatus). Auditoriaus
i¥vados formai ir turiniui keliami reikalavimai pateikti tarptautinivose audito standartuose. Tagiau gali biiti aplinkybiy, dél
kuriy. auditoriaus i§vados forma ir turinys gali skirtis.

Vykdytojas pateiks pagrindinius audito dalykus, jei tokiy bus, pagal 701-0jo tarptautinio audito standarto ,,Pagrindiniy

audito dalykypateiki nepriklausomo auditoriaus i§vadoje* reikalavimus ir §iame standarte numatytais atvejais.
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2.5.

2.6.
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3.1
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3.3.

4.1,

4.2.

4.3.

5.1

5.2.

Vykdytojas i$ anksto planuoja finansiniy ataskaity audito darba paruofdamas finansiniy ataskaity audito plana. Tatiau,
atsizvelgdamas j konkretias aplinkybes, Vykdytojas gali keisti finansiniy ataskaity audito apimtj ir akcentuojamas sritis.

Finansiniy ataskaity audito planavimo metu UZsakovas ir Vykdytojas susitaria dél grafiko, pagal kurj Vykdytojui bus
pateikta informacija ir pagrindZiantys dokumentai (toliau — Informacijos sarasas), d¢l finansiniy ataskaity projekto (toliau —
finansiniy ataskaity projektas), taip pat dél UZsakovo valdybos (vadovo) parengto (-0s) metinio pranedimo pateikimo.
Uzsakovas atsako uZ tai, kad Vykdytojui biity pateikta visa Informacijos sarade nurodyta informacija, finansiniy ataskaity
projektas bei UZsakovo valdybos (vadovo) parengtas (-a) metinis praneSimas pagal sutarta grafika siekiant efektyviai ir
laiku atlikti finansiniy ataskaity audita.

Sia sutartimi apibrétas finansiniy ataskaity auditas bus laikomas baigtu, kai UZsakovui pateikti visi finansiniy ataskaity
audito darbo rezultatai, nurodyti 8ios sutarties 2.3 punkte, kas ir bus laikoma paslaugy perdavimu—priémimu, patvirtinanéiu,
kad jsipareigojimai buvo jvykdyti tinkamai ir laiku, nebent Salys bity pasirasiusios atskira perdavimo—priémimo akta.

Vykdytojas pateiks UZsakovui auditoriaus i§vada apie finansines ataskaitas (toliau — “audito darbo rezultatus™).
2019 m. finansinés atskaitomybés audito i¥vada bus pateikta iki 2020 m. kovo 25 d.;
2020 m. finansinés atskaitomybeés audito i§vada bus pateikta iki 2021 m. kovo 25 d,;
2021 m. finansinés atskaitomybés audito i¥vada bus pateikta iki 2022 m. kovo 25 d.;

Savo nuoZitra greta audito darbo rezultaty Vykdytojas pateiks UZsakovui atskira laiska dél bet kokiy atliekant finansiniy
ataskaity auditg pastebéty reik§mingy apskaitos ir vidaus kontrolés sistemy trikumy (toliau ~ Laiskas vadovybei). Taiau
finansiniy ataskaity auditas néra skirtas visiems reikmingiems UZsakovo vidaus kontrolés sistemos tritkumams nustatyti,
todel Laiske vadovybei bus nurodyti tik tie UZsakovo apskaitos ir vidaus kontrolés sistemy ir kity verslo aspekty triikumai,
kuriuos Vykdytojas pastebéjo finansiniy ataskaity audito metu ir j kuriuos, Vykdytojo nuomone, bitina atkreipti UZsakovo
demesj. Vykdytojas atlieka tik tokios apimties vidaus kontrolés sistemos perzitra, kad galéty pateikti audito darbo
rezultatus, todel Vykdytojo pastabos dél Sios sistemos nebitinai apims visus galimus patobulinimus, kurie galéjo biti
pasiiilyti atlikus nuodugnesng specialios paskirties perziira.

FINANSINIY ATASKAITU AUDITO GRUPE

Finansiniy ataskaity audito grupé sudaroma Vykdytojo isakymu. UZsakovas, remdamasis galimo interesy konflikto
pagrindais, turi teis¢ pradyti pakeisti finansiniy ataskaity audito grupés darbuotojus ar atstovus,

Vykdytojas pasilieka teise jtraukti kitus ir (arba) pakeisti darbuotojus ir (arba) atstovus atskirai to nederindamas su
Uzsakovu, tadiau i§ karto apie tai jj informuodamas.

Vykdytojas turi teis¢ inicijuoti atlikto finansiniy ataskaity audito perZitiros atlikima ir tuo tikslu savo nuoZiiira paskirti
auditoriy, kuris nebiitinai yra Vykdytojo darbuotojas.

INFORMACLIOS ATSKLEIDIMAS

Audito darbo rezultatai ir bet kurie kiti dokumentai, kuriuos Vykdytojas pateikia veikdamas kaip audito jmoné, negali biiti
atskleidZiami ir (arba) perduodami tre¢iosioms $alims be i¥ankstinio rasti¥ko Vykdytojo sutikimo, i¥skyrus Lietuvos
Respublikos jstatymuose numatytus atvejus. Apie bet kokij informacijos atskleidimo atvejj UZsakovas i§ anksto ne véliau
kaip prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas informuos Vykdytoja.

Uzsakovas jsipareigoja apsaugoti Vykdytoja nuo bet kokiy tre¢iyjy 3aliy UzZsakovui padaryty nuostoliy ar Zalos, kilusios
treCiosioms 3alims netinkamai panaudojus Vykdytojo pateiktus dokumentus ar informacija.

Jei Uzsakovas ketina publikuoti ar kitaip platinti dokumenta, kuriame be finansiniy ataskaity ir auditoriaus i$vados yra ir
kitos informacijos, UZsakovas privalo:

4.3.1. pateikti Vykdytojui tokio dokumento projekta; ir

4.3.2.  gauti i8ankstinj ra3ti¥ka Vykdytojo sutikima publikuoti ir (arba) platinti auditoriaus i§vada kartu su kita informacija.

UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

UZsakovas ir jo vadovybé atsako uZz finansiniy ataskaity bei tinkamg apskaitos jrady, pakankamai tiksliai bet kokiu
laikotarpiu atskleidZian¢iy UZsakovo finansing biikle, tvarkyma, jy tiksluma, i$baigtuma ir pagristuma.

Uzsakovo vadovybé taip pat atsako uZ tai, kad Vykdytojui bity laiku pateikiami visi jam reikalingi UZsakovo apskaitos
duomenys bei visa kita atitinkama dokumentacija, jskaitant akcininky ir vadovybés sprendimus ar tokig informacija bei
duomenis, kurie, Vykdytojo nuomone, yra batini, kad jis galéty pateikti audito darbo rezultatus. UZsakovas sutinka suteikti
Vykdytojui neribota galimybe bendrauti su vadovais ir visais kitais reikalingais darbuotojais, kurie finansiniy ataskaity
audito metu teikty visokeriopa praktine pagalbg ir tinkamus paaigkinimus,
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UZsakovo vadovybés naudojama informacija rengiant finansines ataskaitas nei§vengiamai apima ir tokius faktus bei
vertinimus, kurie néra tiesiogiai atspindéti buhalterinés apskaitos jrauose. Viena i§ audito procediiry bus Vykdytojo
praSymas, kad atitinkami UZsakovo vadovaujantys darbuotojai radtu patvirtinty tokius faktus ir sprendimus bei kit ZodZiu
pateikta informacija, kurig finansiniy ataskaity audito metu Vykdytojui pateiké vadovaujantys UZsakovo darbuotojai
finansiniy ataskaity klausimais ir kuri gali turéti reik¥mingos jtakos  finansinéms ataskaitoms. Vadovaudamasis
tarptautiniais audito standartais, Vykdytojas praSys, o UzZsakovas jsipareigoja rastu patvirtinti Vykdytojui (toliau —
Vadovybés pareidkimy laiSkas), kad finansinése ataskaitose esanti ir su ja susijusi informacija, kuri Vykdytojui buvo
pateikta raStu ar ZodZiu, yra teisinga, tiksli ir i§sami. Vadovybés pareiskimy lai¥kas yra bitina salyga, kad UZsakovui bity
pateikti audito darbo rezultatai. Vadovybés pareidkimy laitko nepateikimas bus laikomas darbo apimties apribojimu, dél
kurio Vykdytojas pateiks modifikuota auditoriaus i¥vada arba atsisakys pareikti nuomone apie finansines ataskaitas.

UZsakovas sutinka ir jsipareigoja apsaugoti Vykdytoja, jo darbuotojus ir (arba) atstovus nuo bet kokios atsakomybes, kuri
gali kilti del UZsakovo darbuotojy netinkamo ir (arba) neteisingo informacijos pateikimo.

UzZsakovas ir jo vadovybé atsako uZ teisinga visos informacijos bei duomeny, reikalingy finansiniy ataskaity auditui atlikti,
pateikima Vykdytojui rastu ir ZodZiu, jskaitant, informacija, atspindéta ar neatspindéta finansinése ataskaitose, bet ja
neapsiribojant.

Salys igalioja viena kita siysti ir gauti duomenis ir informacija, kuri yra bitina atlickamo darbo dalis (jskaitant audito darbo
rezultaty projektus, bet jais neapsiribojant), elektroniniu pa$tu (internetu). Salys supranta ir pripaZjsta, kad elektroninio
padto naudojimas yra rizikingas tuo, kad né viena Salis negali garantuoti elektroniniu pastu siundiamos informacijos bei
duomeny konfidencialumo ir apsaugoti jos nuo nejgalioty trediyjy asmeny prieigos. Taip pat Salys pripaZista, kad jos
neatsako viena Kitai, jeigu tretieji asmenys elektroniniu padtu siun¢iama ar gaunamg informacija bei duomenis panaudoja
pries vieng i§ Saliy ar tokie treiyjy asmeny veiksmai salygoja Zalos (nuostoliy ir pan.) atsiradima Saliai.

UZsakovas turi savo saskaita uztikrinti Vykdytojo darbuotojams ir (arba) atstovams tinkamas darbo sglygas UZsakovo
patalpose, tarp ju galimybe naudotis dokumenty kopijavimo ir informacijos perdavimo priemonémis.

VYKDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

Vykdytojo teisiné ir profesiné pareiga yra pateikti UZsakovui ir, UZsakovo pageidavimu, jo Akcininky susirinkimui audito
darbo rezultatus.

Vykdytojas pasilieka teisg nustatyti audito darbo rezultaty turinj ir formuluote, kaip apibréZta gios sutarties 2.3 punkte.

Uzsakovas suteiks Vykdytojui galimybe gauti visus jrodymus, kokie pastarajam atrodys reikalingi siekiant padaryti
pagristas i$vadas.

Atlikdamas audita, Vykdytojas naudosis visais reikiamais jglidZiais, bus atidus ir uolus bei vykdys savo jsipareigojimus
pagal taikytinus profesinés etikos principus.

Esant bitinybei, Vykdytojas turi teisg samdyti kitus atstovus bei atskleisti jiems informacija bei duomenis, reikalingus $ia
sutartimi apibréZtam finansiniy ataskaity auditui atlikti.

Audito metu Vykdytojo parengti darbo dokumentai ir (arba) UZsakovo parengti ir Vykdytojui pateikti dokumentai bei kita
medZiaga ir (arba) informacija, kuria Vykdytojas gavo atlikdamas finansiniy ataskaity audita, yra laikoma darbo
dokumentais ir yra Vykdytojo nuosavybé. Darbo dokumentai yra konfidencialiis, juos saugo Vykdytojas pagal Lietuvos
Respublikos jstatymy reikalavimus bei Vykdytojo nustatyta politika ir procediiras, tatiau jie gali buti atskleisti taikytiny
Lietuvos Respublikos jstatymy numatytais atvejais.

Vykdytojui priklauso autoriaus ir kitos intelektinés nuosavybés teisés i tai, kas paruosta iki finansiniy ataskaity audito arba
finansiniy ataskaity audito metu, jskaitant sistemas, metodika, programing jrangg ir technologijas, bet jomis neapsiribojant.
Vykdytojui priklauso visos autoriaus ir kitos intelektinés nuosavybés teisés i visas ataskaitas, konsultacijas ra§tu bei kitg
medZiaga, kuria Vykdytojas pateiké Uzsakovui, tagiau UZsakovas turi teis¢ naudoti audito darbo rezultatus gioje sutartyje
numatytais biidais.

Vykdytojas nesuteikia uZtikrinimo dél Uzsakovo veiklos tgstinumo ateityje ar uZtikrinimo dél to, kaip veiksmingai
UZzsakovo vadovas arba kolegialus valdymo organas tvarké ar tvarkys jmonés reikalus,

ATSISKAITYMAS

Audito atlikimo kaina yra:

¢ 2019 m. metiniy finansiniy ataskaity auditas — 785,12 Eur be PVM ir 164,88 Eur PVM, i§ viso mokéjimo suma uz
audito paslaugas sudaro 950,00 (devyni §imtai penkiasde$imt eury 00 ct.) Eur su PYM,;

¢ 2020 m. metiniy finansiniy ataskaity auditas — 785,12 Eur be PVM ir 164,88 Eur PVM, i§ viso mokéjimo syma uz
audito paslaugas syddro 950,00 (devyni §imtai penkiasde$imt eury 00 ct.) Eur su PVYM,;

Al
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

8.1

8.2.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

e 2021 m. metiniy finansiniy ataskaity auditas — 785,12 Eur be PVM ir 164,88 Eur PVM, i§ viso mokéjimo suma uz
audito paslaugas sudaro 950,00 (devyni Simtai penkiasdeSimt eury 00 ct.) Eur su PVM.

7.1 punkte nurodytas uzmokestis yra nustatytas darant prielaida, kad UZsakovas pagal i§ anksto suderinta grafika pateikia
pagal priimtinus standartus parengta dokumentacija ir kad UZsakovo darbuotojai bendradarbiaus su Vykdytoju ir pateiks
visus reikalingus dokumentus, duomenis ir (arba) informacija, kuri galioja ir atitinka Sios sutarties reikalavimus ir yra
biitina finansiniy ataskaity auditui pagal 3ia sutart] atlikti.

Saskaitos turi biiti apmokétos per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos i§raSymo dienos. Saskaita faktdra turi
biiti pateikta naudojantis informacines sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis (elektroninés paslaugos ,.E. saskaita® svetainé
pasiekiama adresu www .esaskaita.eu).

Uzsakovas jsipareigoja laiku sumoketi uzmokestj pagal Vykdytojo pateiktas saskaitas $ios sutarties 7.3 punkte nustatyta
tvarka. Jei per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos i¥raymo dienos uzmokestis negaunamas, nuo €inamojo
likutio uz kiekviena ménesio trukmés laikotarpj, prasidedant; trisdesimt pirmaja (31) kalendoring dieng nuo saskaitos
{graymo dienos, priskai¢iuojamos 0,02 procenty netesybos.

Jei Uzsakovas pageidaus, kad Vykdytojas suteikty papildomas paslaugas, dél tokio darbo apimties ir uzmokes¢io bus
tariamasi i§ anksto, ir saskaitos uZ tokj darbg bus pateikiamos atskirai.

Tuo atveju, jei UZsakovas nevykdo Sios sutarties 2.6, 5.7 ir 7.2 punkty nuostaty, t. y. nepateikia pagal priimtinus standartus
parengtos dokumentacijos i anksto suderintu grafiku, arba UZsakovo darbuotojai nebendradarbiauja su Vykdytoju, arba
Uzsakovas nepateikia visy kity reikalingy dokumenty, duomeny ir (arba) informacijos, kuri galioja ir atitinka 3ios sutarties
reikalavimus ir yra baitina finansiniy ataskaity auditui pagal ¥ig sutartj atlikti, arba Uzsakovas nepateikia viso informacijos
sgraso, finansiniy ataskaity projekto, metinio pranesimo, kurj (-ig) laiku ir nustatyta forma parengé UZsakovo valdyba
(vadovas), ir dél iSvardyty priezas¢iy Vykdytojas turi atlikti nurodytus veiksmus UZsakovo vardu jj apie tai informuodamas,
tai tokie Vykdytojo veiksmai bus vertinami kaip papildomas darbas, virgijantis audito darbo apimtj, nustatytg $ia sutartimi,

ir Uzsakovas privalés atlyginti Vykdytojui uZ tokius papildomus darbus pagal papildoma susitarima.
KONFIDENCIALUMAS

Salys pripazista ir patvirtina, kad %os sutarties nuostatos bei informacija, kuri tapo 7inoma pasiragius 3ig sutartj, bus
laikoma konfidencialia ir nebus atskleista jokiai treciajai saliai be i3ankstinio rasti¥ko kitos Salies sutikimo, nebent tokios
informacijos atskleidimas bty privalomas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus arba butinas tinkamai jvykdyti 3ia

sutartimi Saliy prisiimtus jsipareigojimus Konfidencialumo reikalavimas néra taikomas viesai skelbiamai informacijai.

Siekdamos i§vengti nesusipratimy, Salys vienareik$miSkai sutaria, kad 8.1 punkte nustatytas konfidencialumo reikalavimas
yra taikomas bet kokiai informacijai, kuri yra susijusi su UZsakovu ir kurig Vykdytojas gavo finansiniy ataskaity audito
metu, i$skyrus tuos atvejus, kai Uszsakovas rastu sutinka atskleisti informacija arba kai tai yra privaloma pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus. UZsakovas sutinka neatskleisti Vykdytojo finansiniy ataskaity audito metodikos ir finansiniy
ataskaity audito atlikimo bady.

ASMENS DUOMENU TYARKYMAS

Vykdydamos sutartj, Salys keitiasi informacija, kuri gali apimti asmens duomenis. Gaudamas i§ Uzsakovo ir toliau
tvarkydamas asmens duomenis, reikalingus ar susijusius su Vykdytojo pareigu pagal 3ia sutart] teikimu, Vykdytojas yra
savaranki¥kas asmens duomeny valdytojas UZsakovo, kaip teikiamy asmens duomeny valdytojo, atzvilgiu,

Priklausomai nuo $ia sutartimi sutarto paslaugy pobudZio, gali biiti atvejuy, kai Vykdytojas pats nenustato asmens duomeny
tvarkymo tiksly ir priemoniy bei gautiny asmens duomeny apimties, 0 asmens duomenis tvarko pagal UZsakovo pavedimg
ir instrukcijas. Tokiu atveju Vykdytojas bus laikomas duomeny tvarkytoju, o Salys tarpusavio teisinius santykius aptars
atskira asmens duomeny tvarkymo sutartimi.

Atsizvelgiant j galiojan¢ius teisés aktus, Vykdytojas gali teikti UZsakovo jam perduotus asmens duomenis kitiems gavéjams
ir paslaugy Vykdytojui teikéjams, (toliau — Paslaugy teikéjai), kurie gali ja rinkti, naudoti, perduoti, saugoti ar kitaip
apdoroti jvairiose jurisdikcijose, kuriose jos veikia, tikslais, susijusiais su:

9.3.1. Vykdytojo paslaugy teikimu;

9.3.2. teisés akty reikalavimy laikymusi.

Salis, veikianti kaip duomeny valdytojas pati bus atsakinga uZ tai, kad asmens duomenys bty tvarkomi teisétai,
vadovaujantis visais kiekvienai Saliai kaip asmens duomeny valdytojui taikytinais teisés aktais, jskaitant, bet neapsiribojant,
Bendrajj duomeny apsaugos reglamentg (toliau — BDAR).

Kiekviena Salis, biidama savarankidku asmens duomeny valdytoju, vykdydama Sig sutartj uztikrina, kad:
9.5.1, prie§ pradédama tvarkyti asmens duomenis jgyvendins ir visa asmens duomeny tvarkymo laikq taikys tinkamas
technines ir organizacines priemones, reikalingas ustikrinti asmens duomeny saugumg ir taikytiny duomeny apsaugos teises



9.6.

akty nustatyta duomeny subjekty teisiy jgyvendinima, atsiZvelgiant j techniniy galimybiy iSsivystymo lygj bei asmens
duomeny tvarkymo pobiidj, apréptj, tikslus, rizika asmens duomeny saugumui. Salis, kaip duomeny valdytojas, pati savo
nuoZiiira pasirinks ir savo 1é§omis jdiegs tinkamas technines ir organizacines priemones;

9.5.2. nustatys asmens duomeny konfidencialumo tvarka, kurios privalés laikytis bet kuri trecioji 3alis, kuriai Salis
suteikia leidimg prieigai prie asmens duomeny, jskaitant duomeny tvarkytojus. Si nuostata netaikoma asmenims, kuriems
prieiga prie asmens duomeny yra reikalinga arba kurie yra jgalioti tvarkyti asmens duomenis pagal teisés akta;

9.53. Salis, tiek, kiek taikoma jos atliekamam savarankiskam asmens duomeny tvarkymui pagal sutartj, uZtikrins
duomeny subjekty teisiy numatyty BDAR jgyvendinima, jskaitant informuos duomeny subjektus BDAR nustatyta tvarka
apie tai, kad duomeny valdytojas tvarko ir (arba) perduoda kitai Saliai tokio duomeny subjekto asmens duomenis, nebent
duomeny subjektai jau yra apie tai informuoti arba taikytinuose teisés aktuose numatyta Kitaip,

9.5.4. jei atskleis ir (arba) perduos asmens duomenis tre¢iajai 3aliai, esantiai uz Europos ekonomingje erdves (EEE) riby,
uztikrins, kad tokia treioji $alis pasirasys ES sutar¢iy standartines salygas atitinkan¢ia sutartj ar Kitg duomeny perdavimo
susitarima, patvirtinta ES kompetentingos institucijos arba bus laikomasi kity BDAR V skyriuje numatyty reikalavimuy,
susijusiy su asmens duomeny perdavimu j kita tre¢iaja ir tinkamu apsaugos lygmeniu uZtikrinimu;

9.5.5. pagal savo galimybes teikia pagalba, kurios pagristai remdamasi taikytinais asmens duomeny apsaugos teisés
aktais prajo kita Salis, siekiant pagelbéti tai Saliai laikytis saugumo, asmens duomeny saugumo paZeidimo pranesimo ir
komunikacijos, poveikio duomeny apsaugai vertinimo, iSankstiniy konsultacijy, atskaitomybés reikalavimy ar kity Saliai
pagal taikytinus duomeny apsaugos teisés aktus nustatyty (pvz., duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo) jsipareigojimy,
susijusiy su asmens duomeny tvarkymu pagal $ia sutartj;

9.5.6. jos darbuotojai, tvarkantys asmens duomenis, yra supaZindinti su pareiga saugoti asmens duomeny paslaptj;

9.5.7. jei kyla gin¢as su duomeny subjektu ar prieZiliros institucija arba vienai i3 Saliy arba abiem pateikiama pretenzija
dél su Sios sutarties vykdymu susijusio asmens duomeny tvarkymo, Salys teisés akty nedraudziama apimtimi prane¥ viena
kitai apie bet tokius gindus ir (ar) pateiktas pretenzijas ir bendradarbiaus siekdamos juos iSspresti taikiai ir laiku.

Uzsakovas, pasira¥ydamas §ia sutartj patvirtina, kad turi jgaliojimus ir (arba) teisinj pagrinda perduoti Vykdytojui asmens
duomenis, susijusius su Vykdytojo paslaugy pagal 3ia sutartj teikimu, ir kad bet kurie UZsakovo surinkti ir Vykdytojui
pateikti ar ateityje pateiktini asmens duomenys buvo, yra ir bus tvarkomi laikantis taikytiny duomeny apsaugos teisés akty,
jskaitant BDAR. Uzsakovas perduos Vykdytojui $ios sutarties vykdymui reikalingus ar su tuo susijusius asmens duomenis
tik jsitikines, kad duomeny perdavimas Vykdytojui yra teisétas, o perdavimo teisétumg pagrindZianCia informacija pateiks
tik Vykdytojo prasymu. Vykdytojas atsako uz asmens duomeny konfidencialuma ir sauguma nuo asmens duomeny gavimo
momento.

10. FORCE MAJEURE

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Neé viena Salis nebus atsakinga uZ %ios sutarties jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma dél force majeure
(nenugalimos jégos aplinkybeés) aplinkybiu, valstybés ar tregiosios Salies veiksmy.

Bet kurios i¥ Saliy finansiniy 1é$y nepakankamumas ar kontrahenty paZeisti jsipareigojimai néra laikomi force majeure
aplinkybémis. '

Kiekviena Salis kaip galima greidiau, bet ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, praneia kitai Saliai apie
force majeure aplinkybiy atsiradima ir aptaria sutarties sustabdymo ir (arba) jos nutraukimo galimybes.

Atsiradus force majeure aplinkybéms, UZsakovas jsipareigoja sumokeéti Vykdytojui uzmokes¢io dalj uZ finansiniy ataskaity
audito darba, atlikta iki prane¥imo apie force majeure aplinkybes gavimo.

Jei force majeure aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis, pranesusi kitai Saliai, turi teise nutraukti sia
sutartj. Tokiu atveju UZsakovas privalo sumokéti atitinkama uzmokescio dalj uZ finansiniy ataskaity audito darba, atliktg iki
sutarties nutraukimo.

11. SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

11.1.

11.2.

11.3.

Finansiniy ataskaity audito sutartis finansiniy ataskaity audito atlikimo laikotarpiu negali bati nutraukiama be pagrjsty
prieZas¢iy. Pagrjsta priezastimi finansiniy ataskaity audito sutaréiai nutraukti negali biti laikomas nuomoniy i3siskyrimas
dél audito procediiry ir (arba) apskaitos.

Jei Uzsakovas nevykdo $ioje Sutartyje nurodyty jsipareigojimy ir Salys nesutaria dél papildomy darby, kuriuos turi atlikti
Vykdytojas UZsakovo vardu, kaip tai yra nurodyta 3ios sutarties 7.6 punkte, Vykdytojas pasilicka teis¢ sustabdyti Sia
sutartimi numatyty paslaugy teikimg apie tai i§ karto prane¥damas UZsakovui. Toks sustabdymas nebus laikomas
Vykdytojo padarytu sutarties paZeidimu. Jei UZsakovo jsipareigojimy nevykdymas uZsitgsia ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo tokio prane3imo dienos, Vykdytojas turi teis¢ vienaSalidkai nutraukti sutartj nepateikdamas audito
darbo rezultaty, o UZsakovas privalo sumokéti iki nutraukimo dienos susidariusj uZzmokestj, bei papildomas i3laidas.

Uzsakovas ir Vykdytojas susitaria, kad $ia sutartj gali nutraukti bet kuri i§ Saliy, pranesdama apie nutraukimg rastu ne
véliau nei 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny iki numatomos nutraukimo datos. Tokiu atveju UZsakovas sutinka sumokéti
Vykdytojui atitinkamg uZmokes&io dalj uZ audito darba, atlikta iki datos, kai buvo gautas praneSimas apie numatoma

sutarties nutrauliha Vykdytojo biure, bei papildomas i§laidas. N
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12. ATSAKOMYBE

12.1.

12.2.

12.3.

12.4,

Vykdytojo atsakomybé yra apribota atsakomybe uZ tiesioging Zala (nuostolius, netesybas ir pan.), kuria UZsakovas patirty
dél Vykdytojo, jo darbuotojy ir (arba) atstovy arba trediyjy asmeny ty&ios ar didelio neatsargumo atliekant §ioje sutartyje
numatytas paslaugas. Salys susitaria, kad né viena i3 Saliy neatsako uZ netiesioginiy nuostoliy atlyginima kitai Saliai, pvz.,
uZ negautas pajamas, uZ nesudarytus ar nejvykdytus sandorius su tregiosiomis %alimis ir kt. Né viena i¥ Saliy neatlygina
kitos Salies ir (ar) tregiyjy asmeny (Salies klienty, darbuotojy, konsultanty ir kt.) patirtos neturtinés Zalos, i§skyrus jstatymy

nustatytais atvejais.

Nepaisant to, kad $ios sutarties kurioje nors vietoje galéty biti numatyta priedingai, jokiu atveju nei Vykdytojo, nei
Uzsakovo buves, biisimas ar esamas darbuotojas ir (arba) atstovas nebus individualiai atsakingas kitai Saliai uz bet kokius
pirmosios Salies jsipareigojimus ir atsakomybe pagal §ia sutart].

Uzsakovas ir Vykdytojas isipareigoja neperduoti ir (arba) neperleisti treciajai Yaliai jokiy i§ ios sutarties kilusiy teisiy,
pareigy ir (arba) pretenzijy bei reikalavimy atitinkamai Vykdytojo ar UZsakovo atzvilgiu be i¥ankstinio kitos Salies
radytinio sutikimo, jei ioje sutartyje nenumatyta Kitaip.

Sios sutarties 12.1-12.3 punktuose iSdéstytos nuostatos i¥liks galiojandios ir po to, kai bus visi¥kai atliktas darbas bei
suteiktos visos paslaugos pagal 3ig sutart].

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. i sutartis sudaroma ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

132, Uzsakovas ir Vykdytojas susitaria, kad bet koks gin¢as ir (arba) reikalavimas, kylantjs i¥ %ios sutarties, i§ ios suvtarti
pazeidimo, nutraukimo ar negaliojimo ar susijes su &a sutartimi, bus sprendZiamas Saliy tarpusavio susitarimu. Salims
nepasiekus susitarimo, toks gincas ar reikalavimas, kylantis i§ Sios sutarties ar susijes su gia sutartimi, jos paZeidimu,
nutraukimu ir negaliojimu, bus sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

13.3. Sutarties salygos gali biti kei¢iamos bet kuriuo metu, remiantis ragytine Saliy sutartimi.

13.4. Sia sutartimi Salys uztikrina, kad jos galiojimo metu teiks viena Kitai operatyvius prane$imus apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, aplinkybe ar salyga, kuri gali paveikti ia sutartj ar salygoti jos paZeidima, taip pat kad veiks
geranorigkai viena Kitos atzvilgiu ir visokeriopai stengsis uztikrinti, kad buty laikomasi $ios sutarties.

13.5. Salys vienareikdmidkai susitaria ir pripaZjsta, kad né viena i3 Sios sutarties salygy negali biiti laikoma atSaukta kurios nors
Salies, nebent tokj rastiska atSaukimg pasirasé abi Salys. Toks Saliy pateiktas bet kurios %ios sutarties salygos paZeidimo
atiaukimas nebus laikomas jokios kitos §ios sutarties salygos atsaukimu ar kito Sios sutarties salygos paZeidimo atSaukimu.

13.6. Uzsakovas ir Vykdytojas susitaria, kad bet kokie pranedimai, prasymai bei kitoks susiraSingjimas rastu vyks lietuviy ir bus
iteikiamas asmenigkai Salies jgalioto atstovo arba siundiamas patu registruotu lai¥ku, nebent Salys susitarty kitaip.

13.7.  §i sutartis laikoma jsigaliojusia nuo jos pasira§ymo dienos iki tol, kol Salys jvykdys savo jsipareigojimus.

Tai paliudydamos, Salys sudaré &ia sutartj lietuviy kalba dviem egzemplioriais — po vieng Vykdytojui ir UZsakovui.

UZSAKOVAS: VYKDYTOJAS:
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